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http://www.emos.eu/QR/3069050230

Instructiuni de siguranta si avertismente

|!!| Tnainte de a utiliza dispozitivul, cititi instructiunile de utilizare.

Respectati instructiunile de siguranta din acest manual.

EMOS spol. s r.o. declard cd produsul H5023 este conform cu cerintele esentiale si cu alte dispozitii relevante ale
directivelor. Echipamentul poate fi utilizat liber in UE.

Declaratia de conformitate poate fi gdsita pe site-ul http://www.emos.eu/download.

Echipamentul poate fi exploatat pe baza autorizatiei generale nr. VO-R/10/07.2021-8, cu modificarile ulterioare.



Continutul

pachetului Tastatura
cu coduri Manual de
utilizare Surubelnita

2x insertie de cauciuc
3x suruburi

78 mm 23 mm Specificatii tehnice Sursa
T —_— de alimentare: DC 12-24V
Dimensiuni: 23 x 78 x 115
mm
Protocol de comunicare: 2,4 GHz WI-FI
= (IEEE802.11b/g/n)
5 Temperatura de functionare: -45 °C pana
- la 60 °C Umiditate de functionare: < 90%
RH Numdr maxim de utilizatori: 2000
[ Protectie IP: IP68
| APP: EMOS GoSmart pentru Android si iOS
L —
Aviz

2.4 GHz 5GHz
Vv X

Tastatura suporta doar Wi-Fi de 2,4 GHz (nu suporta 5 GHz).



Descrierea cablajului

Descrierea dispozitivului

1 - Zona de onorare a cipurilor RFID
2 - Buton clopot

3 - Tastaturd

4 - Cablare

Culoare Functii Descriere
Roz BELL_A Un capat al contactului cu gongul (clopotul)
Roz BELL_B Celalalt capat al contactului cu gongul (clopotul)
Verde DO lesire Wiegand DO (pentru cititoare externe)
Alb D1 lesire Wiegand D1 (pentru cititoare externe)
Galben EXIT Contact pentru butonul EXIT. Cevlz?:lalt.capét se conecteaza la GND
(conectarea la GND deblocheaza incuietoarea).
Rosu 12V+ Sursd de alimentare 12V+ DC
Negru GND Tmpamantare 12V - DC
Albastru NU NO contact
Violet CcoMm Contact COM
Portocaliu NC Contact NC




Instalare si asamblare
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1. Tnsurubati capacul din spate cu ajutorul suruburilor furnizate. Cablarea trebuie s fie gata inainte de
instalarea tastaturii.

2. Conectati cablurile in functie de nevoile dumneavoastra.

3. Asezati tastatura pe capacul din spate si insurubati-o cu ajutorul suportului inferior.
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Conectarea cablajului

Schema electrica de baza

BELL_A M%m
L ===

BELL B , O1ve

Doorbell [optional)

w |

o1

OPEN Q- !
Exit button

COM ’-—(Purple

GND P(Block

Sl

pci2v | - Red

NO P Blue )———(Magnetic lock ) *——

Cel mai simplu cablaj de tastatura cu blocare, buton de iesire si, eventual, gong extern (cabluri roz). Cu toate
acestea, acest cablaj este posibil numai daca se utilizeaza o incuietoare cu un consum redus de energie (< 0,5
A). Din gama EMOS, se poate utiliza incuietoarea C0030. Utilizarea unei incuietori cu un consum mai mare
necesitd o sursa de alimentare suplimentara (prezentata in urmatoarea diagrama).



BELL A

BELL B

DO

D1

OPEN

COoM

GND
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Conectarea cititorului extern - Wiegand

BELL A

BELL B

D1

OPEN

+12v

GND

NO

COM

NC

V WA W WA W

(Alb)

— (Verde——1

Sonerie (optional)

[ (NearJ]

Controler de acces



Tmperecherea cu o aplicatie

Instalarea aplicatiei EMOS GoSmart

# Download on the

@& App Store

GETITON
® Google Play

Aplicatia este disponibild pentru Android si iOS prin intermediul Google Play si App
Store. Pentru a descdrca aplicatia, va rugam sa scanati codul QR relevant.

Pasi in aplicatia mobila EMOS GoSmart

e - Lot . va
¢
Register
6 ‘ Caoch Republic
e B
nn
—
sonup
Al °

Deschideti aplicatia EMOS GoSmart si confirmati politica de confidentialitate si faceti clic pe Sunt de acord.
Selectati optiunea de inregistrare.

Introduceti numele unei adrese de e-mail valide si alegeti o parola.

Confirmati ca sunteti de acord cu politica de confidentialitate.

Selectati inregistrare.

ere . mew . sew .
< Add Device B x
= = Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
Welcome Home
Oacomng deves
s 8
.
Add Mananty
“ 0 W * Emoscz sman
sl 8
L2 £ T

Selectati Add device (Adaugare dispozitiv).

Selectati o categorie de produse GoSmart si selectati IP-006AX

Introduceti numele si parola retelei Wi-Fi. Aceste informatii raman criptate si sunt utilizate pentru a permite
tastaturii sd comunice cu dispozitivul dvs. mobil de la distanta.



smep- P . PR—
x x

Reset the device

Power 00 the dmice and evte the poicng mace Cantim, at the Ight i Nashieg. (Conti, Bat the ght s fashisg.

ioting Be paving
*aster Code (SHfauk 999999} 57358

The It on s shoudd be Baching green.

_ oo s

Porniti tastatura si resetati-o prin introducerea codului: * -> Codul principal (implicit: 999999 ) -> 73 -> #. LED-ul
ar trebui sa clipeasca in verde.

ACEESH e numen-

x X Add Device

Adding device...
Pawer onhe device

| el

®

01:59

Dispozitivul va fi cautat automat. Dupa imperechere, tastatura poate fi redenumita.
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Icoane si
indicatoare
luminoase

< Pristupovy systém IP-006AX 3

&

Buton de deblocare si blocare a tastaturii de la
distanta

Access controll /° Denumirea tastaturii si posibilitatea de a redenumi

tastatura
Closed Starea actuald a blocérii (Blocat/dezblocat)
ﬁ Setdri suplimentare
@ Tnregistrarea evenimentelor

Gestionarea utilizatorilor

Setarea unui cod unic (poate fi setat si un
cod universal permanent)

Configurarea si urmarirea prezentei (Functia
este in curs de dezvoltare, instructiunile vor
fi addugate ulterior)

Setdri - Puteti activa sau dezactiva deblocarea de
la distanta si puteti seta drepturile membrilor

0 © 00

pentru acest tip de deblocare

Access control IP-006AX 3

Device Information

Tap-to-Run and Automation
Offine Notification

Create Group
FAQ & Feadback

Add to Home Scroen
Check Device Network

Device Update

z

Explicatia setarilor suplimentare

¢ Informatii despre dispozitiv - Informatii de baza despre dispozitiv

¢ Tap-To-Run si Automatizdri - scene si automatizari atribuite acestui dispozitiv
(cutoate acestea, automatizarile efectuate de catre butonul insine nu sunt
afisate)

* Notificare offline - Notificare atunci cand dispozitivul este offline pentru mai
mult de 8 ore (de exemplu, pana de curent).

* Create Group - creati un grup de dispozitive similare (mai bine pentru
lumini, de exemplu, gruparea tuturor luminilor dintr-o bucatarie).

« Faq si feedback - Intrebéri frecvente si feedback

e Addugare la ecranul principal - Creati o pictograma de dispozitiv pentru
meniul principal al telefonului dvs.

o Verificati reteaua dispozitivului - Verificati functionalitatea retelei Wifi

o Actualizare dispozitiv - Actualizare dispozitiv

« Indepértarea dispozitivului - evaporarea dispozitivului

11



Gestionarea utilizatorilor

< User mansgement + Cancel Add user <

Richard

Utilizatorii pot fi addugati cu ajutorul pictogramei "+". Daca utilizatorul a creat un cont in aplicatia EMOS
GoSmart, atunci in campul "Cont de utilizator", introduceti doar adresa de e-mail la care a fost creat acest cont
si puteti lega cu usurintd controlul de blocare cu aplicatia sa (Fiecare administrator trebuie sd aibad propriul
cont). Utilizatorii obisnuiti pot fi, de asemenea, adaugati fie prin utilizarea unui cont, fie prin simpla introducere
a unui nume.

Atunci cand faceti clic pe un utilizator, apare un meniu pentru a adduga si gestiona codurile si cipurile RFID
asociate ¢ u  acel cont. Codurile si cipurile pot fi adaugate cu ajutorul butonului "+".

sz - Tnregistrarea evenimentelor

Aceasta inregistrare stocheaza toate activitdtile legate de deschiderea si
blocarea incuietoarei. Astfel, este usor de vazut cine a deschis lacatul, cand si cu
ce. Daca aveti un cip sau un cod care nu este asociat cu un anumit utilizator, utilizati
et e e e butonul " Associate...". (buton pentru a asocia un cod sau un cip cu un utilizator
WRTA creat anterior.

[Me) Use [Cordl) Uniock
Card Ac n

Unlock with Card [3) Access
control

Unlock with Card [3) Access
controlt

Unlock with Card (2] Access
control)

[Me) Use [Card1] Uniock
with Card Access controf

[Me] Use [Card1] Unock
with Card Access controll

Unlock with Card (2] Access
control!

12



< Add temporary code  Log reco.

Code name

Start of valicty

Repeat

Gestionarea PIN-urilor temporare

Daca trebuie sa creati un cod universal (de exemplu, pentru un vizitator)
pentru a deschide incuietoarea, puteti utiliza setarea codului temporar.

Tn primul rand, trebuie s& alegeti daci codul este permanent sau unic. Tn cazul
unui cod permanent, puteti specifica durata de valabilitate a codului si 1l veti
putea deschide pand la expirarea acestuia. Un cod unic va fi sters odata introdus
pe tastatura si nu va mai putea fi utilizat din nou.

Setarea permisiunilor pentru deblocarea de la distanta
n aceasta setare, puteti activa sau dezactiva cu usurintd deblocarea telefonului si,

de asemenea, puteti specifica dacd numai administratorii sau utilizatorii obisnuiti
pot debloca in acest stil.
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Comenzi si functii

Setari de tastatura

Configurarea tastaturii se face fie din aplicatie, fie prin introducerea codurilor numerice direct in tastatura. Toate

codurile pot fi gasite in tabelul de mai jos:

Actiune Cod Descriere
Deblocarea m
prin PIN

Intrati Tn modul
de programare

Tn setarile din fabrics,
codul principal este
999999 Va recomanddm
insistent sa il schimbati
dupa ce ati setat toti
parametrii necesari.

lesire
din programare
mod

Reveniti la
functionarea
normala a tastaturii

Pentru a
ncepe
imperech
erea cu o
aplicatie

7]3]#]

Dupa introducerea
codului, LED-ul va clipi in
verde.
iar dispozitivul va figdsit
cu ajutorul GoSmart
Aplicatii

Trebuie sa fiti in modul de programare inainte de a introduce oricare dintre urmatoarele coduri!

Modificarea
codului
principal

0] New code [ #] New code]#]

Codul principal
trebuie sa aiba
olungime de 6
caractere

Modul 1:
Intrare
numai cu cip
RFID

Doar persoanele cu un
cip RFID valabil vor
putea intra

Modul 2:
Intrare cip
RFID
si, Tn acelasi timp,
codul

Intrarea va fi acordata
numai dupa ce cipul

este atasat Si se face

urmatoarea inscriere
cod

Modul 3:
Intrare cu cip
sau cod RFID

Intrarea va fi acordata
numai dupa atasarea
unui cip

sau prin introducerea

codului

Gestionarea membrilor ih modul 3 (RFID sau PIN - 32#)

Adaugarea
unui

membru cu
un cod PIN

ID-ul membrului
poate fi orice
numar intre
1 a2000. PIN-ul poate fi
de la 0000 la 999999,
n afara 1234.
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Addugati rapid
mai multi
membri

1 User 1ID # PIN #
User 21D # PIN #}§}

Pentru a sterge
codul PIN al unui
membru individual

Modificarea
codului PIN (in
afara modului de
programare)

* UserID # Old PIN # New PIN #

Actiune

Cod

Descriere

Adaugarea unui
cip RFID -
metoda 1

(1 Read RFID #

Dacd nu se introduce ID-ul
membrului in aceasta
metoda3, tastatura atribuie
automat cipuri membrilor
de la 11a 2000.

Addugarea unui

1l User ID # Read RFID #

1 legitimatie de membru =

cip RFID - .
metoda 2 1 cip RFID
o 2 Read RFID_#]
dpului Read RFID #
RFID
Stergerea unui (2 User ID_#
membru
teraer Sterge toate codurile PIN si
Ste gi ia 20000 # cipurile RFID. Cu toate
u uror. acestea, nu sterge PIN-ul
membrilor public
Gestionarea membrilor in modul 2 (RFID si PIN - 31#)
Adaugarea
VytHvSSIl 6 Read RFID New PIN #]
codului PIN (0000 6 Read RFID New PIN #
- 999999 off
1234)
Modificarea PIN-
ului atribuit

la cipul RFID (in
afara modului
de programare) -
metoda 1

* Read RFID New PIN #
[New PIN #]

Modificarea PIN-
ului atribuit
la cipul RFID (in
afara modului
de programare) -
metoda 2

* User ID # Old PIN #
New PIN # New PIN #

Pentru a
sterge un
cod PIN
si a atribuit
Cip RFID




Gestionarea membrilor in modul 1 (numai RFID - 30#)

Adaugarea unui

(1 Read RFID #

cip RFID -
metoda 1
Ad3 i
prgcioa 1 User ID # Read RFID #
metoda 2

Alte optiuni

Crearea unui

Oricine are un cod

PIN unlv.ersal 9 New PIN # public va putea
(public)
debloca
Pentru a sterge
un PIN universal m
(public)
Actiune Cod Descriere
Setarea Atunci cand este deschis,
modului: m incuietoarea se blocheaza
comutarea dupad un interval de timp
timpului stabilit.
releului
FCRORNI - Vaster # 4 0-95 I
releului de
blocare

Setdri de mod:
Blocare manuala

Dupa deschidere,
incuietoarea ramane
deblocatd
si poate fi blocat numai prin
refncarcarea cipului.
sau prin introducerea unui
cod.

Pornirea modului
Wiegand al
cititorului
WG26/34

Descrierea semnalizarii sonore si luminoase a tastaturii

Stare LED Semnalizare sonora
Modul standby Straluceste rosu -
Apadsarea unei taste Beep
Functionare cu succes Verde Beep-

Operatiune nereusitd

Beep-Beep-Beep-Beep

Introduceti modul de programare

*) Rosu intermitent lent Beep-

Modul de programare Rosu intermitent lent
lesirea din modul de programare Problikne verde Beep-
Deschiderea incuietorii Verde Beep-

Exportul si importul de date catre si din a doua tastatura
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Dacd aveti nevoie sa transferati date precum codurile PIN, cipurile RFID adaugate, setdrile etc. citre o a doua
tastatura (de exemplu, pentru o alta intrare), tastatura permite transferul acestor date utilizand functia de
backup.

Mai intai trebuie sa conectati cablurile verde si alb ale ambelor tastaturi (adica verde la verde si alb la

alb). Tastatura A: Tastatura originala cu toate datele.
Tastatura B: A doua tastatura pe care vor fi incdrcate datele.

Primul pas este sa introduceti urmatorul cod pe tastatura B:

* | Master |#]7]1]#]

Si apoi pe tasta A acest cod:

x| Master |#]7]0]#]

Ambele tastaturi vor clipi in verde in timpul transferului de date si vor rdmane rosii atunci cand transferul este
finalizat.
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Programarea cipurilor MASTER si DELETE
Dacd trebuie sa programati un numar mare de cipuri deodatd sau sd adaugati sau sa eliminati periodic cipuri,
puteti crea 2 cipuri master, ceea ce simplifica foarte mult procesul, astfel incat nu trebuie sa intrati in modul de
programare de fiecare data cand programati.

Este necesar sd alocati 2 cipuri RFID care sa fie utilizate ca MASTER si DELETE (vd recomandam sa le deosebiti
dupa culoare), apoi restaurati unitatea la setarile din fabrica. Resetarea nu trebuie sa stearga niciun PIN sau cip
preprogramat. Acest lucru se realizeaza cu ajutorul functiei de stergere a codului descrisa mai sus.

Resetarea tastaturii si addugarea cipurilor principale:

1. Deconectati sursa de alimentare

2. Daca aveti butonul EXIT activat, apasati-| de mai multe ori, apoi tineti-l apasat. (Butonul EXIT poate fi simulat
prin conectarea unui fir galben la GND sau la corpul tastaturii)

. Tn timp ce tineti apasat butonul EXIT, conectati din nou tastatura la alimentare.

. Eliberati butonul EXIT atunci cand tastatura se aprinde.

. Lumina LED ar trebui sd devina verde.

. Atasati primul cip care devine cipul MASTER.

. Atasati un al doilea cip, care devine cipul DELETE.

. Odata ce ambele cipuri sunt atasate, tastatura confirma procesul prin doud semnale sonore scurte si unul
lung.

coONO UL W

Dacd ati programat cipurile MASTER, acum trebuie doar sa addugati cipul MASTER si apoi celelalte cipuri pe

care doriti sa le deblocati. Adaugati cipurile pe rand si, odata ce ati obtinut numarul dorit, apasati butonul .

Aceeasi procedura este utilizata pentru cipul DELETE, cu diferenta ca nu adauga cipuri, ci le sterge.
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ntrebari frecvente privind depanarea

Nu reusesc sa cuplez dispozitivele. Ce pot face?

® Asigurati-va ca utilizati o retea Wi-Fi de 2,4 GHz si ca aveti un semnal suficient de puternic.

* Permiteti aplicatiei toate permisiunile din setari

¢ Asigurati-va ca utilizati cea mai recenta versiune a sistemului de operare mobil si cea mai recenta versiune a
aplicatiei.

Cine poate folosi echipamentul?

o Facilitatile trebuie sa aibd intotdeauna un administrator (proprietar)
e Administratorul poate imparti echipamentul cu ceilalti membri ai gospodariei si le poate atribui drepturi
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